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VACUPRO

MSA 19.449

Les agradecemos de haber elegido nuestro aparato para comprobar la impermeabilidad VACUPRO.
Hemos concebido el Vacupro para una utilizacién cémoda y una durabilidad a un precio econémico.
La utilizacién del Vacupro no garantiza la impermeabilidad con el agua. El operador debe comprender
los principios de la prueba y los limites de la tecnologia.

La deteccién de las huidas se hace por el vacio alrededor del reloj. El usuario observa las burbujas de
aire que salen del reloj y que indican el emplazamiento de la huida. El VACUPRO funciona con una pila
9V o sobre sector 110-240 voltio AC.

v Construcciéon de aluminio y acero inoxidable, resistente a la
corrosion.

v Componentes sostenibles. Bomba con una vida itil de 115 afios
a razén de 3 pruebas al dia.

v Voltaje: 110/240 V/AC.

v Funcionamiento con pila para una utilizacién sobre mostrador.
Autonomia de la bateria estimada a 60 pruebas.

v Cinco adaptadores internacionales comunes incluidos.

v Répido y fécil de utilizar.

v Made in USA.
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v Seleccionar el adaptador surtido y adaptado a la toma del sector.
v Instélarlo en el adaptador AC.

v Instalar la pila 9V y el cajén de la bateria en la zaga de Vacupro.
El lado abierto del cajén hacia arriba. Para un mejor funciona-
miento, es imperativo respetar la polaridad de la pila en el momento
de su sustitucién.

v Conectar el adaptador sobre una toma 100-240 V/AC.
v Conectar el adaptador en la zaga de Vacupro.

v Rellenar el frasco a la mitad con agua limpia. La utilizacién de
agua destilada permitird reducir la acumulacién de minerales.

v Colocar el reloj, por lo menos con un pasador instalado, sobre
el soporte / platillo de reloj rojo. La pestafia dentro del soporte es
disefiada para guardar el reloj levantado por encima del platillo
lo que permite tener una vista desempefiada sobre todos los lados
del reloj.
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v Colocar el conjunto soporte con reloj dentro del bocal y bajar el reloj en el agua grace al puiiado de

levantamiento.

v Apliquar una presién ligera sobre la tapa para mantenerla en su sitio y activar el vacio apretando el

interruptor sobre el tablero delantero.

v Tan pronto como el vacio comienza a formarse, aflojar la presién sobre la tapa que serd mantenida

en su sitio por el vacio de aire.

v Verificar visualmente si burbujas salen del reloj. Estas burbujas indican que hay una huida.
v Levantar el reloj fuera del agua tirando el botédn de levantamiento manteniendo el tope del bocal.
v Aflojar la presién apretando el interruptor sobre el tablero delantero.

v Retirar el reloj del bocal y la prueba se acaba.

Bocal
Soporte de reloj

Interrupteur vide d’air

Manémetro de presion
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